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Origenes
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La situacion geografica de la Peninsula Ibérica favorecio la
presencia de una gran variedad de pueblos y lenguas
prerromanas, principalmente celticas e ibéricas.




El VVasco

De todas las lenguas prerromanas, el vasco (vascuence
0 euskera) es la Unica superviviente.




Ocupacion Romana

En el ano 218 a.C. los

romanos desembarcan en

Ampurias e Inician la

ocupacion de la Peninsula.
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Romanizacion
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Epoca de piocleciano- Ao 300 d.C-

El proceso de
romanizacion fue muy
Intenso en el sury en el

este, y mas tardio y debil
en el norte.




El Latin
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Tras un periodo de
bilinglismo, el latin se
Impuso como lengua de

comunicacion. El que se
extendio fue el vulgar,
diferente del escrito y
literario.




Presencia Arabe

—

Apartir del 711, los arabes
ocupan la mayor parte de
la Peninsula.

Prof. Verissimo Ferreira



Resistencia Cristiana
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En el norte surgen nuevos
reinos cristianos como
resistencia a los
musulmanes.

Prof. Verissimo Ferreira




Resistencla Cristlana

En esos reinos se iran diferenciando los
romances hispanicos o dialectos del latin
hispanico.



Pueblos Germanicos

:

En el siglo V, las invasiones de los pueblos germanicos
rompen la unidad del Imperio Romano y la
comunicacion entre sus provincias.




Fragmentacion de la Unidad

Fragmento la unidad del latin y favorecio la
diferenciacion de las lenguas romanicas (frances,
italiano, catalan, castellano, gallego...).




Varios Pueblos

/\En Espana se establecen
suevos, vandalos y alanos vy,
finalmente, los visigodos, que
fundan un reino con capital en
Toledo y adoptan el
catolicismo y el latin de la
mayoria hispanorromana.

Prof. Verissimo Ferreira



Edad Media

A finales de la Edad
Media, el castellano acaba
Imponiendose como
lengua comun y de cultura
en la mayor parte de la
Peninsula.




Siglos XVI 'y XVII

En estos siglos, el castellano consolida su prestigio en el
territorio peninsular y se extiende por America.




Unificacion

Unificacion de los reinos,

sobre todo Castillay

Aragon, a partir de 1469.

:




Lengua Diplomatica

Prestigio en Europa como lengua diplomatica y literaria
(Siglos de Oro).




La Gramatica

T

Publicacion de la primera

Gramatica de la Lengua

Castellana, de Antonio de
Nebrija, en 1492.




La Imprenta

Hay que destacar el papel
de la imprenta en la
difusion del castellano
culto.




En Ameérica

L

En 1492, el espanol llega a

America y se propaga por su
Inmenso territorio originando

diferencias entre unas
regiones y otras, pero

manteniendo su unidad basica.

:

Prof. Verissimo Ferreira



Siglos XVIII 'y XIX

—
Creacion de instituciones ]
culturales, como la RAE
(1713), a la que se
encomendara la

normativizacion del espaiol
mediante la publicacion del

Diccionario, la Ortografiay la

Gramatica.

Prof. Verissimo Ferreira
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SCASTELLANO o ESPANOL?
ESPANOL

(ess) lengua comuin de Espana y de muchas
naciones de América (...)

(ess) resulta més recomendable por carecer de
ambigiiedad, ya que se refiere de modo univoco a
la lengua (..s)

-

CASTELLANG

(«es) resulta preferible reservar el término, para
referirse al dialecto romdanico nacido en el Reino
de Castilla durante la Edad Media, o al dialecto
del espanol que se habla actualmente en esa
regiodn.
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Espanol Actual

Cuarta lengua mas hablada del mundo:
cerca de 400.000.000 de personas
(mayoria en America).




Paises Hispanohablantes

Argentina Bolivia Chile Colombia Costa Rica Cuba Ecuador
El Salvad Espaf Guatemal Guinea Hond Méxi Ni
alvador spafa uatemala el onduras exico icaragua
! : . Republica
Panama Paraguay Peru Puerto Rico [ Uruguay \enezuela
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Lengua Internacional

T Se emplea como lengua cooficial en
organismos internacionales
(ONU y Unidn Europea).




LLenguas Cooficlales

El gallego, el catalan y el euskera/vasco
estan reconocidos en la Constitucion
Espanola como lenguas cooficiales en sus
respectivas comunidades autonomas.




Diversidad Dialectal

r o
La diversidad linguistica espainola se

expresa en dialectos castellanos

(murciano, extremeno, canario y andaluz) y catalanes
(valenciano y balear).




Diversidad Dialectal
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Ademas de los dialectos
surgidos del latin

hispanico
(asturiano-leones y
navarro—-aragones).







Lenguas Indigenas

En Hispanoamerica, se han organizado
Importantes movimientos en defensa de lo
Indigena y a favor del multiculturalismo y se
han ido oficializando las lenguas indigenas de
mayor peso.




Prof. Verissimo Ferreira



Unidad Linguistica

En el mantenimiento de la unidad del
espanol juega un papel esencial la
Asociacion de Academias de la Lengua
Espanola, y en su difusion en el mundo,
el Instituto Cervantes.




\ o

Instituto
Cervantes

Prof. Verissimo Ferreira
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